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A G Y A 
B é i s b ő l , P é n t e k e n , - J a n u a r i u V 8 - d i k á n 1 8 1 9 . 

B é t s. 

Császár cs. K i r á l y ő F e l s é g e m é l t ó z 
t a t o t t még A a c h e n b ő l ide az U d v a r i Ha
di C a n c e l l a r i á h o z i n t é z e t t , K a b i n é t i i r á -
*a á l t a l , Nagy B r i t a n n i a i K i r á l y i F e l d -
m a r s c h a l .W-e 11 i n g t o n Hertz-feget A u s -
i r i a i Császári F e l d m a r s c h a l l á 's a' Cs . 
K . 4 2 - d i k s z á m ú g y a l o g R e g e m e n t , E r -
b a c h ' t u l a j d o n o s á v á n e v e z n i . 

E g y s z e r s m i n d F e l d m a r s c h a l l a j t n á n t 
Lajos és Maximilián ő F ő Hertzegsé-
g e k e t , G e n e r á l - F e g y v e r t á r m e s t e r e k k é , 's 
a' Frantz ia U d v a r n á l l évő Cs. K i r . r e n d 
k í v ü l való K ö v e t e t B á r ó Fincentet, L o 
v a s s á g ' G e n e r á l i s á v á nevezni m é l t ó z t a t o t t 
ő Cs . K.- F e l s é g e . 

Azon s z o l g á l a t o k a t , -mel lyeket C s , -K. 
U d v a r i T a n á t s o s Gentz Fridrik ú r az 
u t ó b b l e fo ly t e sz tendőkben sok f o n t o s ; 
m u n k á k ' a l k a l m a t o s s á g á v a l , , név s z e r é n t 
a? Béts i C o n g r e s s u s ' M i n i s t e r i a l i s £ o n f e - ? 

r e n t z i á j i h a n . , . a z u t á n a' Páris i , 1 8 1 0 - b e l i 
M i n i s t e r i á k s munkálód-ásokban, úgy n tób-
s z o r a': M o í i á r k h á k n a k 's K a b i n é t e k n e k 
A a c h e n i ö s s z e j ö v e t e l e k b e n t e t t , m é l t ó ' , 
tek intetbe-vérén- -ő ' Cs. K. F e l s é g e , Őtet,-;. 
a' S z e n t István M a g y a r K i r á l y i R e n d j e ' 
R i t t e r i k e r e s z t j é v e l m é l t ó z t a t o t t megt i sz 
te ln i . . 

Ugyantsák ezen U d v a r i T a n á t s o s Ur-" 
nak m e g e n g e d t e - ő Cs. K. F e l s é g e , -hogy 
az O r o s z i:zent Anna' Rendnek Czime-
réi, 's-a'- ,Pruszszus V e r e s Sas. R e n d n e k • 
m á s e d r e n u ü C z i m e r é t j m e l l y e k e t néki 
ezen" Felségek adtak , e l fogadhassa 's hor 

dozhassa* • 

A' R e i c h s t a d t i Hertzeg ké t n e - ' 
ve lőj inek Cs. K, Kap i tány Foresti János 
's Nemes Collin Mátyás U r a k n a k h a 
sonlóképpen m e g e n g e d n i m é l t ó z t a t o t t ő 
Cs. Kir . F e l s é g e , hogy a' C o n s t a n t i n i 
Szent György R i t t er i K e r e s z t j é t , m e l l y e l 
őket ő F e l s é g e Maria Ludovika Fő Her-
tzegaszszony, P a r m a i , Piaczentzai , és 
Guestá l la i Hertzegaszszony, m e g t i s z t e l t e , 
e l fogadhassák 's h o r d o z h a s s á k . 

T o v á b b á , P i la t i Antal J ó s e f Cs . K . 
Udv, T i t o k n o k Úrfiak is kegye lmesen m e g 
engedni m é l t ó z t a t o t t ő Cs. K. F e l s é g e , 
hogy a' Pruszszus Király á l t a l néki a d a 
tott V e r e s Sas Rend ' h a r m a d i k rendű, 
ez íméré í , e l fogadhassa 's h o r d o z h a s s a , 

j í r d é l y b e n a' Nemes Kükülfó' V á r 
megye i Fő Ispányi hivataP A d m i n í s t r a f o -
r á t G r ó f Há l l er s t e in i tíaller László úc 
ő N a g y s á g á t , az ő érdemes t e h e t s é g e i t , 
t u d o m á n y á t , tapaszta lásai t V h a s z n o s szo l 
gálatait t e k i n t v é n , a 1 nevezett V á r m e g y é 
nek Fő Ispányává^ kinevezni k e g y e l m e 
sen m é l t ó z t a t o t t ő Cs. K.Fé'.sége. 

. * - - . * • -

* - . . . . 
Betsíeriy a' be lső 's kü l ső minden-

városokat 's közönséges betegek' h á z a i t 
egygyütt v é v é n , 1 1 , 0 7 0 e m b e r ha l t-m eg 
t? l e f o l y t 1 8 1 8 - d i k e s z t e n d ő b e n , 's esz-
szeréht 1 6 7 2 - t ő v e l kevesebb , m i n t 1 8 1 7 -
ben, 

Ézén ha lo t tak között ta la l ta t tzk 2 9 9 0 
m e g n ő t t f é r j f i j ú , 2 7 9 a a s z s z o n y , 2 7 8 4 
oly f i ú , és 2 5 o 3 o ly l eány g y e r m e k sze
mélyek , kik a' 1 0 esztenúőt el n e m 
érték. 



M e g ö l t : a' forró és rothasztó h i d e g 
4 8 0 , gutaütés 4 5 1 , a' fene 683 , a' tü-
dűgyuladas 1 -14 , a' hasmenés 1 2 2 , a 
yízkorság i 3 2 i , a' tüdőhothadás i 5 2 o , 
a' szárazbetegség i - ] o 3 , a' t o r o k g y u l a d á s 
's torohgyék i 3 o , a' himlő 4 7 , ,'s vég 
r e h o l m i szerentüétlen eset 60 e m b e r c -
het. 

A z o k , kik 90 esztendőn f c lyú l de 
l öo -zan alól haltak-meg , 2.5 - t ö n v o l t a k . 
Kettő éppen 1 0 0 , egy 1 0 1 , egy 1 0 2 , a' 
leg idősebb i o 5 esztendőt ért . 

Az egész be lső városban 's a' kü l ső 

m é g n K u r í r o k a t is, m e g t á m o d j á h , m e g 
foszt ják , 's a' fa lukba és h e l y s é g e k b e is 
b e r o n t v á n , a z o k a t m e g a d ó z t a t j á k , 's t öbb 
effélék. — H a n e m , h o g y ezen f c g y y c r c s 
Haramiák D e c . 3 - d i k á n és 4 - d í k é n m á r 
Madridra is r e á ütöttek v o l n a , m i m KT. 
is egy ú j s á g l e v é l b c n c r ő s s i l t e l c t t , m á r 
cz tsak m a g á b a n is k é z z e l f o g h a t ó k ö l t e 
m é n y : dc a' m e l y n e k h a m i s s á g á t m é g 
jobban á l t a l l e h e l lá tn i a b b ó l , h o g y m á r 
a' Dec . 1 0 - d í k é n költ U d v a r i Új ság is 
m e g é r k e z e t t Madridból, \s t supa iii í icp-
lésekkel 's egyéb afféle U d v a r i k ü r n y u l -
á l l á soknak e l ő a d á s á v a l v a n t e l e , in cl I veit városokban 1 1 , 5 5 6 gyermekek , ú g y m i n t 

5878 fiú és 5fio<> l e á n y g y e r m e k e k , l e t - éppen n e m azt m u t a t j á k , h o g y Mad-
tek életben a' v i lágra 's keresz te l te t tek- ridra a' b é k é t e l c n k e d ő G c r i l l á s o k reá 
meg; 536 - ton h a l v a szülcttettek. A' szü-
lettettck' száma 1 8 1 4 - b e n ő o 8 - l z a l ha 
ladta fe lyűl az 1 8 1 7 - hen szülöt te i teknek 
számát. 

• Házossági é l e t r e ^ 2 4 2 8 p á r e m b e r t 
eskettek öszsze — 228-tzal t ö b b e t , m i n t 
1 8 1 7 - b e n . , . ;', 

S p a n y o l O r s z á g . 

A' Frantz iaország i l egújabb l eve lek 
szerént , S p a n y o l o r s z á g r a nézve szükség
te len l á r m á t ts inál tak vala a' L o n d o n i 
újságlevelek közönségesen, 's ezek között 
főbbképpen a' K u r i r , a z é r t , hogy ez a' 
Min i s t er i részen l évő újságnak t a r t a t v á n , 
az Olvasó k ö z ö n s é g , kivált sz ily revo -
lutziós sz ínű dolgoknak k ih irde té sében 
tő l le v á r j a azt , hogy í egv igyázóbb le 
gyen. Igen kétséges kifejezésekkel tette 

ütöt tek v o l n a : b á r ha m e g l e h e l is val 
l a n i , h o g y ezek S p a n y o l o r s z á g b a n n e m 
kis s z á m m a l ta lá l ta inak. Azon t u d ó s í t á 
sok k ö z ö t t , m c l l y c k r ő l m o n d ó k , hogy 
éppen n e m o ly t u l a j d o n s á g ú a k , h o g y ef
féle l á r m á k a t l e h e t n e b e l ő l l ö k M a d r i d 
ban g y a n í t a n i , n e v e z e t e s e b b e k a' követ 
kezők: — 

Dec . 8 - d i k á n , m i n t az U r a l k o d ó Ki 
rá ly a n n y á n a k (a' ki R o m á b a n lak ik ) ne
ve' n a p j á n , f é n y e s U d v a r l á s v o l t M a d 
r i d b a n a' K i r á l y i U d v a r n á l , h o l a' K ö v e 
t e k , k ü l s ő M i n i s t c r e l t , G e n e r á l i s o k , 's 
az O r s z á g n a k m i n d e n n e m ü Nagyjai je
len l é v é n , ő Fe l s égeknek j ó s z c r c n l s c t 
k ívántak. 

Dec . g-diken a' I l l -d ik K á r o l y R e n d 
jének K á p t a l a n n y á t t a r t o l t a a' K i r á l y , 
m e l y b e n m a g a tilt e l ő l , 's a' m e l y n e k vég-

vala a' m a g a j e l e n t é s é t ; k ivá l t hogy m é g ződése u t á n ' f é n y e s regge l i - e b é d h e z üft, 
ezen szavakat is oda tette v o l t , hogy ő 
minden esetben nagyon inleressans tu
dósításokat v á r S p a n y o l o r s z á g b ó l . 

Ezen sok l á r m á s h íreknek tsak a z a ' 
fundamentoma m é g eddig , a' m i t m á r 
a' m u l t k e d d i ú j ságunkban is emi i t e t tünk , 
hogy az e r d ő s és bas langos Manchai 
vidékeken nyüsgő h a r a m i a - t s o p o r t o k , 
Geri l lás - bándák , az u takon m i n d e n t , 
minden s z e m r e f ő r e váló tekintet n é l k ü l , 

m e l l y e t azon K l a s t r o m b é l i B a r á t o k ad
tak ő F e l s é g é n e k , a ' m e l y b e n ezen K á p t a -
lan i -gyülés t a r t a t o t t . 

A' K i r á l y n é é r t , k inek l e b e t e g ü l é s é t 
m i n d e n s z e m p i l l a n l a t b a n v á r t á k , k ö z ö n 
séges i m á t s á g o k tartat tak . 

-• Egy L o n d o n i újság j e g y z i - m e g , h o g y 
a' S p a n y o l K i r á l y a' n á l l a l é v ő A n g l u s 
K ö v e t l e l L o r d Wellesleyvel e g y kevés 
i d ő r e , m i n t m i n d e n e s z t e n d ő n k é n t szo-



k ö l t , az Eshuridli K l a s t r o m b a vet te l á 
b a s á t , 's e z , a z o n n a l arra a' h í r r e a d o t t 
a l k a l m a t o s s á g o t , h o g y Madridban tá 
m a d á s ü t ö t t e v o l n a ki m a g á t , 's h o g y a' 
nevezet t K l a s t r o m b a egyéb fé le v e s z e d e l 
m e k is t ö r t é n l e k v o l n a . 

Hogy m e k k o r a erőve l l e h e s s e n e k a' 
G e r i l l á s - t s o p o r t o k , szökevény k a t o n á k b ó l 
á l l ó b a n d é r i u m o k , a' M á n c h a i és A n d a 
l ú z i a i e r d ő k ö n , m é g ez nem, egészszen 
b i zonyos . — -

Egy l e v é l b e n , a' m e l l y B o r d e a u x 
v á r o s á b a n í r a t o t t , 's a' m e l l y a' B a v á r i a i 
A l g e n i e i n e - U j s á g b a n is k iadatot t , a' mon-^ 
d a l i k , h o g y a' Spanyo lország i l á r m á s h í 
r e k r e a' s z o l g á l t a t o t t a l k a l m a t o s s á g o t , 
h o g y a' M a d r i d i n é p v a l a m i oda é r k e z e t t 
K ö v e t n e k , k i r ő l a' h i r l e l t e t e t t , . h o g y az 
Aachen i C o n g r c s s u s r ó l a' M o n a r k h a k t ó L 
h o z o t t vo lna b i z o n y o s ny i l a tkoz ta tásokat , 
a' szá l lása e lő t t n a g y s z á m m a l öszsze-
gyü lekeze t t v o l t , 's az á l ta la h o z a t o t t 
n y i l a l k o z t a í á s o k t ó l fontos k ö v e t k e z é s e k e t 
v á r t : a' m e l l y ny i la tkoz ta tásokra m i n d 
azál ta l , i g y s z o l l a' f e l j ebb e m i i t e t t Borde
aux héli t u d ó s í t ó y m é g s e m m i v -üosz t 
n e m adot t a ' . S p a n y o l K i r á l y , 

P r a n t z i a O r s z á g . 

Innét i& l á r m á z ó t u d ó s í t á s o k a t vet 
tek vala ezen n a p o k b a n n é m e l y e k . A' 
m ú l t hé t fün ir ta v a l a az A u s t r i a i Beo-
b a c h t e r , h o g y , b i z o n y o s tudós í tások sze-

.. r é n t , a' F r a n t z i a M i n í s t e r e k , az, egy 
Herlzeg R i c h e l i e u t , a' fő M i n i s l e r l , k i v é 
v é n , m i n d l e t e t t ék v o l n a a M i n i s l e r s é -
g e t , vagy m á s s z ó k k a l , m i n d kérték a' 
K i r á l y t , h o g y b o t s á s s a - el ő k e t , és h o g y 
a' K i r á l y m i n n y á j o k a t el is b o t s á t o t t a 
v o l n a . 

T e g n a p e l ő t t , u g y m i n t s z e r d á n , is
m é t • ekképpen szo l l o t t a' Beohachter : 
— „ E g y m a g á n o s t u d ó s í t á s á l t a l , a ' m e l y 
P a r i s b ó l D e c . 2 5 - d i k é n i n d u l t , m e g v a -
l ó s á g o s i t l a t o t t a' m i e lőbben i t u d ó s í t á 
s u n k , m e l y b e n k' F r a n t z i a M i n í s t e r i v á l 

tozásokról va la szó. Ezen ú j a b b t u d ó s í 
tás s z e r é n t , Mollieu f inántziai M í n i s 
t e r r é , Viliele be l ső M í n i s t e r r é , G r ó f 
Simeon i g a s s á g t é v ő M í n i s t e r r é , G r ó f 
Laiiriston h a d i M í n i s t e r r é , Cuvier t en
ger i M í n i s t e r r é nevez te t t ek . A' po l i t z ia i , 
M i n i s t e r s é g egészszen m e g s z ű n i k ; az ed
dig vol t p o l i t z i a i M i n i s t e r K ö v e t n e k fog 
va lamely ik U d v a r h o z r e n d e l t e t n i , v a g y 
p e d i g , m i n t m á s o k g o n d o l j á k , n y u g o d a 
l o m r a íog m e n n i . " 

M i d ő n eszszerént ezen M i n i s t e r i u -
m i vál tozások e r á n t m a j d s e m m i t s e m 
kéte lkedhetnénk , m i n d ezekrő l ( í gy szo l 
lá tegnap u g y a n t s a k ezen B e o b a c h t e r > 
semmit se' e m l í t e n e k m a a ' P a r i s b ó l D e c . 
27 -d ikén i n d u l t u j ság leve lek . S ő t K a r á -
tson első n a p j á n a 'Ministerek" m i n n y á j a n 
a' K i r á l y h o z m e n t e k u d v a r o l n i . T ö b b az, 
hogy u g y a n ezen napon is d é t u t á n n í 1 
órakor L a i n é v e l , a ' b e l s ő M i n i s t e r r e l 
egygyütt d o l g o z o t t , a' F ő M i n i s t e r R í -
chelieu' j e l e n l é t é b e n , a' K i r á l y ; 26 - dik-
ban p e d i g a' F ő M i n i s t e r r e l R i c h e l i e u v e l 
egyedül . — (Úgy látszik, h o g y az Ó esz 
t e n d ő n e k v é g e fe lé nem j ó l v i se l t ék m a 
gokat se ' &' M a d r i d i se ' a' P á r i s i m a g á 
nos tudós í tá sok . ) 

A' F r a n k f u r t i Journal'így szo l l D e 
cember ' u t o l s ó n a p j á n : — „ E g y m a g á 
nos t u d ó s í t á s b ó l , a ' m e l l y D e c . 2 6 - d i k á n 
indu l t Parisból , úgy látsz ik , h o g y . a' 
M i n i s t e r i u m n a k j ö v e n d ő r e nézve v a l ó ösz-
szeszerkez te tődése még n in t sen m e g h a -
tároztatva ; m i n d e n ezen t á r g y r ó l e d d i g 
e l ter jedt l h í rek b i zonta lanok , Dec . aó- ikén 
a' M i n i s t e r e k m i n d olt voltak a' K i r á l y n á l 
t a r t a t o t t t á r s a s á g i gyűlésben ; a ' p o l i t z i a i 
M i n i s t e r G r ó f Decazes p e d i g n a p j á b a n 
négyszer is e l m e n t a' K i r á l y h o z , Gon
d o l j á k , h o g y ha talál is köztök v a l a m i 
változás t ö r t é n n i , egyszerre t sakugyan ki 
n e m fognak m i n d l é p n i . " 

* * 
A' k é t K a m a r á k , m i n e k u t á n n a m a 

gokat egészszen prganizál ták, u g y mint•• 



elSlüIoltet, 's t itoknokokat Yálosztotlah, 
minden e lő fordulandó tárgyaknak m e g -
visgáiására Biztosságokat neveztek , 's 
végre á' K i r á l y h o z megköszönő Írásokat 
készítettek 's azt a' Kirá lyhoz e lkü ldöt -
t e k , 's löbh effélék; végezetre D e c . 2 3 - ' 
dikán a' va lóságos ianátskozásokat is el
kezdették. Róy a' finántziai, Pasquier 
& petsé lörző , és Lainé a' be l ső do lgok
ra ügyélő m i n i s i e r ezen napon a' Köve 
tek' kamarájába m e n v é n , az ő j e l e n l é 
tekben egy törvényjoval lás t t er je sz te t i Ki
rályi Biztos Capelle ezen k a m a r a ' elejé
b e , m e l y b e a' következő tz ikke lyek vágy
nak befogla l tatva — Dször . M i n t h o g y 
az adófizetésnek az 1 8 1 9 - d i k e s z t e n d ő r e 
va ló elii tezíetése e l h a í a d o t t , t e h á t az 
1818 -ü ik e sz tendőre v a l ó , i n g a t l a n , sze
m é l y e s , 's bútoroktó l , aj tóktól , ablakok-
tói , 's Pátensektő l való adó' 1 2 - tőd r é 
szének h a t első r é s z e i , m é g az 1 8 1 9 - d i k 
esztendőben i s azon a' módon fizettes
senek , m i n t 1 8 1 7 - b e n t ö r t é n t . — 2 ) -
szor. Addig , m í g az 1 8 1 9 - d i k egztendő-
re v a l ó j ö v e d e l m i és költs égi adó meg-
batároztő that ik s hihirdettethetik > , a' me l 
lesleg va ló adózás is úgy" m a r a d j o n , m i n t 
1 8 1 7 - b e n vo l t •—:, 5)szor. A d d i g , m í g 
a' Státusnak az ő í lUy-re v a l ó költségei 
m e g h a t á r o z l a t h a t n á n a k , 2 00 m i l l i ó k b ó l 

; á l ló Creditet ke l l nyitni á' finántziai M i -
nis ternek { m e g k e l l őtet 200 m i l l i ó k b ó l 
álló s u m m á n n k felvételére k a t ö l m a z n i ) . 
-— Ezen j o v a l l á s , Biztosság' e lejébe bo -
tsáttatott megv i sgá lás végeit . 

A' L o n d o n i újságleve léknék Páris i 
magános tudósi tásaih szerént Parisban 
nagy Dip lomat ika i tanátskozás tar ta to t t 
finántziai t á r g y r a n é z v e , m e l y r e a 1 m o s 
tani minden Frantz ia Minis tereken hí
v ü l ; Exminis ter Corvettót is o d a h ivat 
t á k . . J e l e n v o l t Hertzeg W e l l i n g t o n is 
a' négy nagy M o n a r k h a k n a k Parisban lé-

- v ő , Követe ikkel egyetemben. A' taháts-
kozás De^c. 1 2 - d i k é n éjje l i 1 órá ig tar 

k ö n n y e b b s é g é r e nezve egy ú j K ö t é s ha-
t á r o z t a l o t t l égyen ezen t a n á t s l • a n , melly. 
nek tz ikkelyc i szerént , azon 1 8 hónapok, 
m c l l y c k r e az Aacheni, m á s o d i k rendbéli 
kötés s z e r é n t , Frantz inország ' adósságai
nak l e f i z c t l c t é s c , az e l e i n t é n meghatá-
roz ta to t t 9 hónapok h e l l y c l t , té te te t t va
la , m o s t ú j a b b a n i smét 9 hónapokka l 
t o l d a t t a l o l l - m e g , a' m e l l y s z e r é n t már 
m o s t n e m 1 8 , h a n e m 27 h ó n a p o k alatt 
köte lez te t ik Fran l / . i aország azon h á t r a le
vő a d ó s s á g a i t l e f i z e t n i , m c l l y e k e t i 8 i 5 
ben a' P á r i s i Kötés á l ta l 
v a l a . 

m a g a r a válóit 

Hertzeg Bourbon Dec . 2 5 -d ikán mi
dőn v a l a m i vadásza tró l visy.sza t ér t vol
n a , út i s zekere f e l d ő l v é n , a' v á l l á n ke
m é n y e n m c g s c b c s e d c t t . 

O l a s z O r s z á g . 

Pármára 's Luccára n é z v c ^ g y D i p l o -
m a l i k a t Akta jött -ki a' n a p o k b a n az Austrini 
U j s á g l e v e l e k b c n , m c l l y c t u g y a n m á r Ol
vasó ink is o lvastak d a r a b o k b a n : h a n e m , 
m i n t h o g y e z t , m i n t egeszsze t i s m é t ki
h i r d e t t é k Ú j s á g a i n k , t e h á t m i is i d e tcsz-
szük , h a d d m a r a d j o n - f e n n a' M . K u r í r 
b a n i s : — * ' 

„ M i n e k u t á n n a az az i n d í t ó ok , m e l l y 
ő C a t h o l i c u s Fe l ségé t \ a ' S p a n y o l K i r á l y t ) 
a r r a v e t t e , h o g y az i 8 i 5 - b e n J ú n i u s ' 9-
dikén a' Béts i C o n g r e s s u s o n , 's P a r i s b a n 
u g y a n azoTi esztendő' N o v e m b e r é n e k 20 -
dikán készü l t Kötésekre r e á j o k á l l j o n , n e m 
egyéb v o l t , h a n e m annak ó h a j t á s a , h o g y 
á' Béts i C o n g r e s s u s ' A k t á j á n a k 9 9 - d i k 
t z i k k e l y é t , 's ennek e r e j e s z e r é n t a' P á r 
m a i , P iaczencza i J s G n a s t a l l a l Hértzeg-
ségéknek a' M a r i a L u d o v l k a h a l á l a u t á n , 
a' S p a n y o l K i r á l y i Házhoz v a l ó viszsza-
térésének a 'Hata lmasságok á l t a l v a l ó meg
h a t á r o z á s á t s z e m l é l h e s s e : m á s r é s z r ő l 
pedig m i n t h o g y ő C a t h o l i c u s F e l s é g é n e k 
m e g e g y g y e z é s e szükségesnek l e n n i itél-

, „ . , TV*/, J ' - ' l 1_'' ••' . . 0 & EJ BJ ^"^^"^ ö i U K B C S i C a i l K K l e n n i 

tott. > i o n d i a k , hogy F r a n c i a o r s z á g n a k U t e t t a z é r t , h o g y a' H a t a l m a s s á g o k n a k 
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ezen Ec'tsi 'Congressus Aktájában való m e g -
•cgvgyezése, m e l l y e n a ' m a i poli í i lsai b o l 
d o g s á g 's E u r ó p a békessége kúlónó'seu 
m e g f u n d á l t a t t a k , t e l j e s t ö k é l l e t e s s é g r e 
v i t e ü e s s é k — 

,,Es m i n e k u t á n n a továbbá ő C a í h o -
l i c u s Fe l sége u g y a n azon i g a s s á g n a k , 's 
érzésnek i n d i i ó okai á l l a l , m e l l y e k a' 
t ö b b H a t a l m a s s á g o k a t l e l k e s í t e t t é k , ösz-
t ö n ö z t e t y é n , ö n k é n t r e á á l l o t t , h o g y ö n 
n ö n határozása á l ta l a J ú n i u s 7 - d i k é n cs 
8 -d ikán -készült k ö t é s e k b e n m e g e g y g y e -
z é k , ezen egygyezés se l m e g e g y g y e z ő l e g 
p e d i g m e g k i v á n l a t o t t a z , h o g y az ő Ca-
t h o t i c u s F e l s é g é n e k k ívánsága s z e r é n t a' 

•• n e v e z e t t Her tzegségeknek v i s z s z a t é r é s é r e 
n é z v e , az A u s t r i a i , S p a n y o l , F r a n t z i a , 
B r i t a n n u s , P r u s z s z n s , és O r o s z F e l s é g e k 
e g y kü lönös k ö t é s r e lépjenek: m i n d ezek
r e nézve k i n e v e z t é k , V a 5 t öbb i — (Itt 
a z o n Követ és B iz tos urak v á g y n a k m e g 
n e v e z t e t v e , a' k ik Par i sban ezen K ö t é s t 
v é g r e h a j t o t t á k , t u d n i i l l i k : A u s t r i a r é 
s z é r ő l B . Vincent, S p a n y o l o r s z á g ' r é 
s z é r ő l G r ó f Fernan IVun ez, F r a n t z i a - ' 
o r s z á g ' r é s z é r ő l H. Richelieu , N. B r K 
t a n n i a ' r é s z é r ő l Stuart Károly, P r u s z -
szia' r é s z é r ő l G r ó f Goltz, az O r o s z b i r o 
d a l o m ' r é s z i r ő l Pozzo-di-Borgo~). — A' 
t z i k k e l y e k , m e l l y e k b ő l ezen K 8 t é s á l l , 
e z e k : 

I. — M i n t h o g y a' P á r m a i , P iaczen-
ezai , és G u a s t a l l a i Hertzegségeknek, v a l a 
m i n t sz intén a' L u k k a i Hertzegségnek is 
b í r á s a , h o g y ú g y m a r a d j o n , m i n t m o s t 
v a n , a 'Béts i C o n g r e s s u s ' Aktájában m e g -
h a l á r o z t a t o t t : . e r r e n é z v e azon Akta ' gg-
d i k , i o i - d i k , és 1 0 2 - dik Iz ikke lye inek 
h a t á r o z á s a i , a' m o s t a n i b i r t o k o s s á g r a n é z 
v e azon á l l a p o t b a n m a r a d n a k , m i n t v á g y 
n a k . — II. — P á r m á n a k , P iaczenczának 
és G u a s t a l l á n a k v i s z s z a t é r é s e m e l l y a* 
e m l í t e t t C o n g r e s s u s ' 99-dik tz ikke lyében 
feifejezíetett, k ö z e l e b b r ő l ekl reppen h a t á -
r o z t a t i k - m e g . I I I . — P á r m a , Piaczen-
* s a , é f i j G u a s t a l l a , ő Fe l ségének Maria 

Ludovika F ő HertzegaszszonynAk h a l á l a 
után te lyes F e j e d e l m i b ir tok s z e r é n t yísz - -
sza térnek Maria Ludovika S p a n y o l K. 
Hertzegaszszony ő F .gére 's ennek í i j á r á l n -
fáns Don Lajos Károlyra, 's ennék e g y e 
n e s l inea s z e r é n t va ló fijú m a r a d é k á r a , 
azon v idékeke t k i v é v é n , m e l l y e k a'. Pá 
vizének b a l p a r t j á n esnek 's az A u s t r i a i 
Császár és K i r á l y ő Fe l sége b i r t o k a i k ö z 
zé he iyhez te tve v á g y n a k , e s a' m e l l y e k 
a' Bétsi C o n g r e s s u s ' A k í á j á n a k gg - d i k 
tzikkelyében;, m i n t az ő Cs. K. F e l s é g e 
t u l a j d o n a i , . k iköttet fek . — IV. U g y a n _ a -
zon időben a' L u k k a i Herízegsiég, a' C o n 
gressus Aktá jának i o ? - i í i k t z i k k e l y c v e l 
m e g e g y g y e z ő l e g , szál l jon á' l ^ o s k á n a i 
Nagy Hertzeg ő Cs . K i i . F ő H e r t z e g s é g é -
r e —- V. Á m b á r az Austr ia i S t á t u s o k ' h a 
tára O l a s z o r s z á g b a n a'. P o v i zének f o l y á 
sa által ki v a n j e g y e z t e t v e : m i n d a z o n á l 
tal a' P iaczencza i erős ségnek O l a s z o r s z á g 
o l t a l m a z t a í á s á é r t v a l ó f o n t o s s á g a ' t e k i n -

" "Setéből- k ö z ö n s é g e s akarat ta l í n e g h a t á r o z -
t a t o t t , h o g y ő í ius t i ia i Cs . F e l s é g é n e k 

- á z ó n i d ő i g ís , Jtt ig a'; P á r m a i K e r t z e g s é g 
• ^ Bourbon h á a S p a n y o l l i n e á j á n a k k i 
alvása á l t a l ' o n n é i viszsza- t é r n e , a' n e 
vezett v á r b a n (Piaczenczában v a l ó ő r z ő 
sereg t a r t á s r a j u s s a l e g y e n , m i n d e n 
egyéb F e l s é g i és t u l a j d o n i j u s o k k a i v a l ó 
b írás p e d i g P á r m á n a k e z u t á n n i ura* szá
m á r a i ' ennlartat lassék . A' Piaczenczában 
t a r t a n d ó őrző s ereg ' kö l t s égé t 's é l e l m é t 
i l le tő t e r h e t , A u s í r i a h o r d o z z a , 's a z , 
hogy b é k e s s é g i d e j é n az ott t a r t a n d ó s e 
r e g mitsodíJ e r ő v e i b í r j o n , a ' k é t i l l e t ő 
dő H a t a l m a s s á g o k n a k b a r á t s á g o s e g y g y e t -
ér í é se -á l ta l a' lakosok l e h e t ő k ö n n y e b -
h ű t é s é n e k t e k i n t e t b e való v é t e l é v e l h a t á 
r o z a s s ék-meg . — VI . A' Cs K. A p o s t o l i 
Fe l ség m a g á r a vesz i a z t , h o g y --á ' 'Sp»> 

'"jtíCdl: ICir, Hertzegaszszonynak M a r i a L u 
dovika ő F e l s é g é n e k , a' J ú n i u s ' 9 -dikén 
i 8 i 5 - b e i í á* C o n g r e s s u s A k t á j á n a k l o r -
éik tz ikkelye* 2 - d i k ^szakaszában Ígérte 
ié i t s u m m a ' h á t r a l évő ré szé t kifizeti . , '» 



ennek fizetését az emiitett tzikl<ely' h a t á 
rozásaival megegygyező m ó d o n 's zá l lo-
gokkal e g y g y ü t t , folytatni fogja. E n n e k 
felette arra is elkötelezi magát ő Cs. K. 
F e l s é g e , hogy a 'Spanyo l K i r . Hcrtzcg-
aszszony ő Felségének azon j ö v e d e l m e t , 
m e l l y e l a' Luccai Herlzegségből a' K i r . 
Hertzegaszszony ő Felségének abba va ló 
b^lépésé-i^-vett, abból az a d m i n i s t r a l z i ó -
r á t e t t költséget kivonván, kifizetteti. Ezen 
jövédclemnekmegríalároztatása a' két rész 
közölt barátságos egygyczésscl m e n n y e n 
véghez: abban az esetben pedig, h o g y h a 
valamcl ly vé lekedés i külömbözés ta lá lna 
elő f o r d u l n i köztök, magokat e r r e nézve 
m i n d ketten a' Legkeresztényebb K i r á l y 5 

birói- i té lete alá adják. — VII. P á r m á 
nak , F iaczenczánah, és Gues ta l lának a' 
Don Lajos Káro ly Infanstól s z á r m o z a n d ó 
l ineának k i m ú l á s a után lehető v iszszaté-
r é s e , m i n d e n b e n azon határozás m e l l e t t 
m a r a d , m i n t az Aacheni békességkötés 
által 1 8 4 8 - b a n 's az, Austria és S a r d i n i a 
között i » i 5 - b e n Május ' 20-dikán készü l t 
m a g á n o s kötés á l t a l , meghatároz ta to t t . 
— VIII. Ezen je lenlévő , hét exempíárok-
ban készült Alku. a,' Bétsi. C o n g r e s s u s ' Ak
tájához tartozó toldalék Aktához fog la l -
tassék h o z z á , 's az i l le tet t Fe l séges al
kuvó részek á l ta l ra t i f iká l ta tván , a' r e t i -
fikálzió. k é t kónapok a lat t 's h a l e h e t 
még h a m a r a b b is t s e r é l t e s s é k - k i Paris
ban. (Aláirtak:: B . Vincent. G r ó f F e r -
nan Nimez. Hertzeg Richslieu. Stu~ 
art Károly. G r ó f Galtz. Pozzo - di~ 
Borgo). 

U j a b b Ú j s á g o k , 
A' Londoni K u r i r , ki a ' S p a n y o l o r 

szági ' l á r m á s h í r e k n e k e l terjesztésében 
m a g a s é ' v o l t éppen á r t a t l a n , m o s t ugyan-' 
azért így g ú n y o l ó d i k m á s o k e l l e n : — " 

, ,A' Morning Chronirle tsak nem 
d ü h ö s k ö d i k m é r g i b e , azért , hogv az ő 
Madridi f on tos t u d ó s í t á s a i f ü s t b e 
m e n t e k , 's o l y m o l s k o l ó d á s r n és károm-' 
kociásra f o l t a d o t t , h o g y í r á s á n a k mots-
kosságára n é z v e , éppen n é m c l l y t u l s ó h u -
rópai í rókka l ve té lked ik . Ha m i n d ezeket 
a' S p a n y o l o r s z á g i , v a g y j o b b a n s/.ollván 
S p a n y o l o r s z á g o t i l l e tő h í r e k e t közelről 
m e g f o n t o l j u k , e g y s z e r r e s z e m ü n k b e tű
n i k , h o g y m i n n y á j o k azon egy kútfőből 
vették s z á r m a z á s s o k a t . Ó h a j t j u k azonköz
ben , hogy a ' K i r á l y s á g ' és k ö z ö n s é g ' I s c n -
dcsségc' e l l e n s é g c i n e k ö s z s z e c s h u v é s c , 
f o ly tában t sak az u j s á g l e v e l e k ' lapjain 
m a r a d j o n ! ! 

Az Kszaki A m e r i k a i c g y g y c s ü l t Slá-
tusok' C o n g r e s s u s á n a k ü l é s e i t D e c . la 
d ikén k i n y i t o t t a az E l ő l ü l ő . Az ő kinyi
tó b e s z é d é r e , h a v a l a h a , m o s t ugyan 
n a g y o n f i g y e l m e t e s az O l v a s ó közönség. 
R e m é n l j ü k , h o g y a' j ö v ő p o s t a n a p o n mi 
is k ö z ö l h e t j ü k ; még n e m é r k e z e t t - m e g . 

A.' m i a' Frantz ta M i n i s t c r i u m b é l i 
n a g y v á l t o z á s o k a t i l l e tő , f e l j e b b fe lhor
dott k ü l ö m b k ü l ö m b e l l e n k e z ő h í r e k e t il
l e t i , e zekrő l a' mai ú j s á g o k b ó l se' ta
n u l h a t u n k s e m m i b i z o n y o s t . R i c h e-
l i e u és D e c a z e s , k iknek roeghason-
lása a' v á l t o z á s cránt v a l ó h í r e k e t okoz
ta v a l a , e g y m á s eránt i s m é t m e g e n g e s z 
te lődtek , m e l l y arra a' v é l e k e d é s r e adott 
okot , h o g y a' r é g i M i n i s t e r e k minnyájan . 
meg fognak m a r a d n i . 

S z á z forint húszas pénzéri adtak Váltó czédulában>• — 
Jannárius 5-dikén 2 5 i — ~rdikén a 5 l i — forintot, 

marhahúsnak Jonlja, Betsben, Januáriusra 16 krajtzárra határaztatoit. 



Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok. 

M a g y a r O r s z á g . 

V e r e b é"11 b ó' 1, C s . K . F e l s . C o m a r á 
h o z t a r t o z a n d ó N. B a r s V á r m e g y é n e k egy ik 
M e z ő V á r o s á b ó l . Exen neveze tes t ö r 
t é n e t e t azért k í v á n t u k a' M a g y a r K u r í r 
í r ó j á v a l köz leni , h o g y a z , ezeri az ú t o n 
közönségessé t é t e t v é n . Ifjú F é l i x J ó s e f 
f e n t nevezet t W e r e b é l l mező V á r o s á n a k 
l a k o s a , ho l is á t tyáva l együt t a' V á m b e 
v é t e l i n e k t e r h e i t , m e g k ü l ö m b ö z t e t e t t h ű 
s é g g e l , s z o r g a l m a t o s s á g g a l , t iszta e g y e 
nességge l 's l e lk i e s m é r e t b e n j á r ó k ö t e 
l e s s é g e i n e k t e l l y e s i t é s é y e l e g y n é h á n y esz
t e n d ő t ő l fogva v i s e l v é n , m á r 1 8 é sz ten ' 
d ő s k o r á b a n t e l l y e s j e l e i t m u t a t v á n , m i n t 
test i e r e j é n e k , a' m i is annak egész r a j 
z o l a t t j á b ó l n y i l v á n kitettz ik^ m i n d p e d i g 
a' N. V á r m e g y e r e n d e l é s e i 's p a r a n t s o -
l a t a i e r á n t h ű s é g e s cs sokszor m a j d t sak 
n e m gyászos h a l á l l a l ó'szve k a p l s o l t m a 
ga k ü l ö n ö s t e k i n t e t r e m é l t ó v i s e l e t é n e k . 
M i d ő n a ' V á m o n á l t a l n e m nappa l d e é j 
f é l k o r m i n t e g y t izenlteUodfél óralcor 1 1 
O l á h T z i g á n y 3 s zekéren 9 l o p o t t l ovak
k a l és m á s egyéb p r é d á v a l , l o p v a á l t a l 
m e n n é n e k ; az i i jú V á m o s , ki az^i l lyen 
g o n o s z , 's e m b e r i t á r s a s á g o t h á b o r g a t ó 
n é p r e m i n d e n k o r é b r e n szokott v i g y á z 
n i , ezeket m á r a' V a r o s o n k í v ü l m e g 
e l ő z v é n , e g y e d ü l m a g a azon g o n o s z t é 
v ő k n e k k á r o m k o d á s o k t ó l , sá tor fákkal 's 
fokosokka l i r g a l m a t l a n u l v a l ó f e n y e g e t ő d -
zése i tő l egy t seppet s em t a r t v á n , a' V á 
r o s b a g y ő z e d e l m e s e n b e h a j t o t t a , v a s r a 
m a g a v e r t e , v i r a d ó r a pedig a ' N s . V á r 
m e g y é n e k kezébe a' l o p o t t szerekkel egy-
g y ü t t által adta . N e m k ü l ö m b e n 20 esz
t e n d ő s k o r á b a n , egy j e l e s to lvaj t , m e l l y 
á l ta l S a l l a i v á s á r o s o k r e n d k í v ü l l opat -
at tak m e g , k i r e is az Ifjú tsak éppen 
C u r r e n s b e n k i l e t t test i v o n á s a i r ó l , és an-
lak k ö n t ö s i r ő l e s m e r v e ' n , m á s o d n a p r a , 

n e m kevés t z i v a k o d á s u tán , a ' V á m r a h a j 
t o t t , a' h o n n a n is ú g y m i n t az e l ő b b e -
nieket a' N i V á r m e g y é n e k kezébe adta . Ha
s o n l ó d i t séretre m é l t ó t s e l e k e d e t r e a d á n a k 
nék ie az |e lmúlt e s z t e n d ő b e n őszsze l 2 3 e s z -
t endős k o r á b a n a l k a l m a t o s s á g o t h á r o m a l 
fö ld i z s i v á n y o k , a' kik n é m e t r u h á b a n 
öl tözve s z e m é l l y e k e t k ívánták e l p a l á s t o l 
n i , és e le inte el is h i te t ték u g y a n az i f jú 
V á m o s Fé l ix J ó s e f f e l , h o g y ők neni.es 
emberek l e n n é n e k és ekképpen s z a b a d és 
a' V á m o n m i n d e n gát lás n é l k ü l v a l ó á l 
ta l m e n e t e l l e l b í r n á n a k ; de r e m é n y s é g e 
ken kívül a' s z e m e s és az i l l y e n d o l g o k 
r a gyors v i g y á z a s s á l lévő F é l i x J ó s e f t ő l , 
t i tko l t z s ivány s z e m é l l y e k n e k m e g e s m é r -
teltek. Ez t e h á t , ki az i l ly h a m i s l e l k i 
e smére tü és az e m b e r i társaság b á t o r s á 
gát p r é d á l v a h á b o r g a t ó e m b e r e k e t , m i n 
d e n k o r l e g n a g y o b b v igyázat ta l t a r t o t t a , 
l óháton u t á n n o k d ü h ö t t szél m ó d j á r a sza
l a d t , k iket a' h a r m a d i k h a t á r b a n é r t 
u tó i , vé l ek s z e m b e szál lot t , m e g ü t k ö z ö t t 
és m i n d e g y 3 f e r t á l y órá ig t a r t ó tsata u t á n 
raj tok e r ő t v e t t , m i n e k u t á n n a m á r a' f e 
je felett v i l l á m l ó z s ivány i e k o s o k és b u 
zogányok r e p d e s n i m e g s z ű n t e k v o l n a . 
M a g o k u g y a n a' z s iványok e l s z a l a d t a k , 
de a' l o p o t t j ó s z á g a i k az e m i i t e t t i f jú 
Fé l ix J ó s e f t ő l e l f o g l a l t a t t a k , egy k é t l o 
vas s z e k é r r e l , m e í l y b e n f o k o s o k , b u z o 
g á n y o k , h á r o m á g ú vas v i l l a , l a k a t n y i 
togató v a s a k , . 's t ö b b efféle z s i v á n y 's 
to lvaj m e s t e r s é g e k n e k b i zonyos s z e r e i 
ta lá l ta t tak , m e l l y e k e t m i n t az e l ő b b e n i e -
ket is, N. B a r s V á r m e g y e keze a lá b o t s á -
t o t t a , a' m i t is a' T e k . N. V á r m e g y é n e k 
p r o t o k c l l u m a i b i zony í tanak . 

* * 
B á n a t ú s i M a t h u s é l a h . 

Ha S z e n t D á v i d m á r , az. e m b e r i é l e t 
Határát 7 0 , *s l e g f e l l y e b b 80 e s z t e n d ő r e 
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gzabta: n e m l e h e l é n é k ü n k m é g r ö v i d e b b 
élctűeknek mé l tó j u s s a l M a t h u s é l a h k n a k 
m o n d a n i azokat ; a' kik ezen h a t á r i d ő t 
kétszerez ik? — A' Temesvár i Bánátban 
.találtatott a' közelebb lefolyt XVIII - dilc 
Században egy Catholicus H á z a s p á r , a' 
m e l l y ezt még kétszeresen, is f c l y ú l élte . 
4 ' férj 17 2y" az aszszony pedig 1 6 2 esz
tendősök v o l t a k . . — Látták az ő szeme
ik unoka jóknak 2 6 ; esztendős u n o k á j á t 
isi — Ts.-.k a' m á r r i tkaság, m i k o r 5o 
esztendeig együtt élt házasok ezüst 
hajaikkal lakodalmokat m e g ú j í t v a innep-
l i k , de ezeknél a' harmadik ezüst l ako-
da iom is elkövetkezett , a' m i k o r F ő l d ü n k 
i l ly különös szarándokjai megt i s z t e l é sére 
i a r t o t t a l k a l m a t o s s á g i Predikátzió véte te t t : 
'Solti 1 1 7 : 17 „Nem halok meg', ha
nem élek: és hirdetem. az:. Urnáké dol
gait" • • . . -

A' : M . K u r í r h o z így i r t ' a n n a k e g y j o 
M a g y a r O l v a s ó j a : ; — • ^ 

A', 4 1 - d i k s z á m a l á t t a ? ' 3 3 8 - d i k lá 
pon az U n i v e r s i t á s t , így tetszet ki . tenni 
-magyarul T S g v e t e m . . K ú t . s z ő ez U r a m ! 
és ha k i néni l e t t .volna m e l l é téve h o g y 

.Univers i tás , m e g sem . é r t e t t e m v o l n a . 

Én tehát j o b b n a k t a r t a n á m , azt , közönsé
ges Fő Osko láná l : ncvp/ .ni . M e r t ha az 
A k a d é m i á t mi M a g v a r o k k ü l s ő Országi 
Fő O s k o l á n a k szoktuk n e v e z n i , miért 
n e m l e h e l n e az U n i v e r s i t á s t közönséges 
F ő O s k o l á n a k bivni ? a* m e l y meghűlöm-
b ö z t e t é s t ezen szóva l k ö z ö n s é g c s 
a z é r t t e szem hozzá, m e r t a m a b b a a' Val
l á s r a n é z v e n e m m i n d e n f é l e ifjak vétel
nek fel , d e e b b e m i n d e n V a l l á s különib-
ségc n é l k ü l bc v é t e t n e k , és a' minden
fé le T u d o m á n y o k m e l l e t t , n e m tsak a ' hü-
l ö í n b ö z ő V a l l á s ú T a n í t ó k t a l á l t a t n a k , ha' 
n e m m i n d e n i k fél a ' m a g a V a l l á s á t tanít-
h a t l y á . Én tehát c' r é s z b e n e m tartok 
SzaboDáTÍdda l ,a ' ki azl M i n d e n e s s é c* 
nck. n e v e z t e , m á s u t t u g y a n ő M i n d c -
m e n y e d e l e m n e k , a' S z i g v á r t nevű 
f o r d í t á s á b a n . A' V á r m e g y é k St i lussában 
is ezt a' S z ó t N o s U n i v e r s i t a s , így 
f o r d í t a n á m t s a k : mi m i n d j á j a n az égési 
k ö z ö n s c g g c l j e g y c t e m b e n , v a g y : m i miud-
j á j a n az egész közönség . 

(A' K u r í r ezen szónak n e m feltaláló
j a . . T s a k p r ó b á r a é l t v é l l c néhányszor , 
látni a k a r v á n , m i t s o d a p á r t f o g á s r a tclál 
O l y a s ó j i e l ő t t . M i n t a' f e l h o z o t t levélből 
l á t j u k , n e m tesz' s zerent sé t . Vegyék- fd 
az ü g y i t az ő k e d v e i l ő j i j . . 

A' g a b o n a ' Posonyi m é r ő j é n e k 
Buza. 1 Elegyes: 

ZágrábbánDec . 1 5 
Ó Aradon 1 ,1- iker 
Baján . l g - d i k é n 
Fétsen 2^-ikén 
Nagy vara ion .15én 
Miskoltzon 1 4 * én 
Uj Betsén iS-ikcn 
Uj Vidéken iő>én 
T e i u c s v á r o i i l ö - á n 

6—fii 11. 
2 fl. i á kr. 
3 fl. 20 kr. 
;s—3i fi. 
a f - s f fl. 
3 - 3 t fl-

5 71. ,.. 
* i k 4 ^ ; k r . 

1 fl. 45 k r . 
a fl. -
a í l . óo kr 
a fl. 5o k r . 
a fl.3o k r . 
l fl. 4,5 kr. 
l fl. 3o kr. 
1 A. 52 k r . 

középára n é m e l y p í a t z o k o n : 
Ro'si Á r p a 

4 f l . 3 o k r . 3 fl. 1 5 kr-
l f l - l fl. 
i fl. 2 o k r . őo k r . 
2 Í l - .) fl. l ó kr 
af l . x.5 kr . i fls 3 4 1 ^ . 

1 fl.3oíduv. 
l f l . . 
48 k r . 

Z a b K u k o r i t í ' 

2. fl.. 3 fl. 40 kr. 
1 a.. l 11. i 5 kf. 
5 o k r . 1 fl. 20 kr. 
t fl. i 5 k r . 2 fi. 

1 fl. őo kr. 
1 f l . . 2 fl. 

1 fl.. i f l . 3 o l : r . 
5 o k r ; 1 fl. 2o kn 
Ifl-7 . k r . 1 f l - iöki" 


